Bu magaralara batililarm ilgisi yavas yavas artryordu. Ilk ciddi kesfi 1907°de,
Macar asilli olan fakat Ingiltere igin calisan, Archaeological Survey of India’da
gorevli arkeolog Marc Aurel Stein (1862-1942) yapti.! Bin Buddha Magaralari’na
vardigir zaman Buddhist hacilarin ayinleri siiriiyordu ve ortalik tasarladigi isi
yapmasi icin yeterince tenhalagmamisti. Duvarla oriilmiis hiicrelerdeki hazineler
hakkinda soylentiler kulagina gelmekteydi. Tapmagin bekgiligini Wang Tao-shih
(Vang Dav-s1)? adinda Taocu bir rahip yapiyordu. O buradaki magaralarin bakimin
ve koruyuculugunu géniillii olarak yapan bir insandi.> A. Stein onun olmadig:
zamanda lizerinde Buddhist metin olan eski bir Cince tomarin farkina vardi. Mayis
ayinda Wang Tao-shih ile goriistiiglinde onun magaralar1 agmaya pek istekli
olmadigini gordii. Ona para teklif etti. Daha da 6nemlisi onun Xuan Zang hayrani
oldugunu anladi. Stein de bu Cinli Buddhist alimi severdi ve onun yazdiklari
sayesinde yolculugunu siirdiirmiistii. O nedenle 1yi anlagsmaya basladilar ve nihayet
Wang Tao-shih bir kisim tomar1 ve resimleri vermeye razi oldu. Stein magaraya
girmeyi de basardi ve orada uzun yillar saklanmis, daginik yiginlar halinde duran

tomarlar1 gordii. Bunlar I¢ Asya vahalarinda vaktiyle konusulan dillerde yazilmus

! Esasen Macar aragtirmacilarin bu bdlgeye ilgisi ¢ok fazlaydi ve Stein’da Dunhuang Magaralari’m gérme merakini
uyandiran Loczy adinda bir baska Macar olmustu. (Ligeti, Bilinmeyen I¢ Asya, s. 262).

2 VVeya Wang Yuanlu.

3 Ligeti, Bilinmeyen I¢ Asya, s 262-.263.



metinler iceriyordu. Cince evrak tomarlarinin yani sira Uygurca, oyma Goktiirk

yazisi, Toharca, Kuga, Saka, Sogd ve Tibet dillerinde metinler vardi.*

1908°de ise gen¢ ve atilgan Fransiz Sinolog Paul Pelliot bolgeye geldi ve
magaralarda incelemelere bagladi. Se¢mesine izin verilen metinlerden hangilerinin
ise yarar oldugunu uzman goziiyle ¢ok iyi anliyordu. Uygurca dahil en az on ii¢ dil
bilen bu kisi i¢in yirminci yiizyil Orta Asya calismalarinin babasi iinvanini vermek
miibalaga olmaz.® Bu ikisi, ¢ok sayidaki yazmay1, ipek kumaslara ¢izilmis resimleri
ve birtakim dokiimanlar1 Ingiltere ve Fransa’daki miizelere tasidilar. Stein, 17
numaralt magaradan Elmas Sttra’nin 9. ylizyila ait bir kopyasin1 alip British
Library’ye gotiirmiistii. Daha dogrusu, iglerinde Elmas Sutra’nin da bulundugu
yaklasik on {i¢ bin el yazmasiyla oradan ayrilmisti. Cin dilini pekiyi bilmediginden
bunlarin i¢inde Elmas ve Lotus Sitralarin ¢ok sayida kopyalari oldugunu fark

edemedi.

Elmas Sttra’nin bulundugu 17 numarali Dunhuang magarasindan ¢ikan, cogu
Tang Hanedanligi zamanina ait degerli esyalar arasinda, ipek kumaslar iizerine

yapilmis Samantabhadra, ¢ok cesitli Avalokitesvaralar, koruyucu kral Lokapala,

4 Ligeti, a.g.e., s. 264.
> Cave Temples of Dunhuang, s. 106.



Bodhisattva Kshitigarbha, Maitreya’nin Cenneti, Mancusri, Vacrapani, Buddha’nin
hayatindan sahneler, Padmapani veya Vacrapani Bodhisattvalar, Batinin koruyucusu
Virtipaksha, Dogunun koruyucusu Dhritarashtra, kuzeyin koruyucusu Vaisravana,
Arhat Kalika, Vimalakirti’yi ziyaret eden Mancusti, at, deve ve ejderha eskizleri ile
cesitli Mudralar (el hareketleri), ¢ok sayida oturan Buddhalar ve daha pek ¢ok ¢izim
goze carpmaktadir.’ Daha magaralardaki duvar resimlerinin var oldugunu da
diisiiniirsek bu durum, Ligeti’nin de belirttigi iizere’, “Buddhist ikonografyasmi
bilmeden Dunhuang Buddhist resimleri arasinda adim bile atilamaz” soziiniin

dogrulugunu kanitlamaktadir.

6 Whitfield, Roderick, Caves of the Thousand Buddhas, s. 23- 107.
" Ligeti, a.g.e., s. 267.



